PAXA Earclip C7

True Wireless Earphones

(6)

Usage Instruction

(1) Do not attempt to disassemble or replace any part of the product
except as specifically indicated in the instructions.

(2) Do not put the product in water or any other liquid, this product is not
waterproof design.

(3) If any liquid accidentally enters the product, disconnect and remove
the product immediately.

(4) To avoid electric shock, please ensure that your hands are free of
water when installing or unloading the product.

(5) Do not place this product near a heat source or directly expose it to a
fire source.

electromagnetic force, otherwise it will lead to product failure.

Packing list

Do not place the product in an environment with strong

Headphone X 2 ‘=" | Chargingcase X 1

User manual X 1 Type-C X 1

Instruction manual
Please read the instruction manual before use

Product schematic description

Functional
touch area

J;Typerc

interface

Charging compartment

Product specification

Bluetooth version:V5.4

Transmission distance:10M

Battery capacity: 28mAh

Usage time: approximately 4 hours (headphones)
Charging time: approximately 1+0.5 hour (forheadphones)
Rated input:5V==30mA

Charging case specification

Battery capacity: 200mAh

Charging time: approximately 1£0.5 hours
Ratedinput:5V=300mA

(All technical information is subject to actual performance)

Charge the Charging case
Connect the Type-C cable to the 5V power adaptor, and anotherend to
the charging port of the Charging case.

(Tips: When the voltage is lower than 3.4V and a low battery prompt is issued, please charge the
charging case in a timely manner.)

LED indicator light status and prompt tone

wer On: The white lights of both earbuds flash, and the prompt tone is Power O

*Power of then goes out, prompt Power Off
 Automatic Pairing: The white lights of both earbuds flash

flashes, the lightof the secondary earbud goes out, and the prompt tone i *Pairing

Headset |* Successful Connection between the Earbuds and the Mobile Phone: The lights go out,and
the prompt tone s "Connected

« Disconnection: The whitelight of the main earbud lashes,the lightof the secondary earbud

Indicator
Light

s out, and the prompt tone is "Disconnected”
o LowBati pt Tone: Battery Low

Power Off due to Low Battery: "Power Off"

« Charging when Placed in the Charging Case: The white lights on

« When the charging case is being charged: The green ight flashes

Indicator light
of the

charging case | = when th charging cos sl chargd: The green gt stoysn constanty

Product operating instructions

1.Poweron

Method 1: Take it out from the charging compartment, and the headset
automatically starts.

Method 2: Press and hold it manually for 3 seconds to turn it on.

2. Power off

Method 1: Put the headset back into the charging bin, and turn off the
headset.

Method 2: Press and hold it manually for 5 seconds to turn it off.
3.Pairing to the BT device

Step 1: Open the top cover of the charging bin and take out the
earphones.

Step 2: Open the Bluetooth list of smart devices, search for "Earclip C7"
and connect (support single-ear use)
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B Operation of touch buttons
Music playback
M Left/right headphone operation

Previous track: Triple-click any function button of the earphone
Next track: Double-click any function button of the earphone

Pause/Play: Single-click any function button of the earphone

Phone Hands Free
B | eft/right headphone operation (in incoming call state)

:L ——Answer a call: Single-click any function button of the earphone

| Rejectacall: Long-press any function button of the earphone

Hang up: Single-click any function button of the earphone

Voice assistant

W W Left/Right Earphone Operation

Long-press any function button of the earphone for 3
seconds to wake up the voice assistant

Name and content of hazardous substances in products

Name and content of hazardous substances in products

Harmful materials
Pb | Hg | cd | crvi)| PBB | PBDE

O |]O0|O]| O o o

Part Name

smallsncweprs| 5 [ o | o | o o o

such asshell

Warranty Service

Dear user, this warranty card is the proof of your future warranty application, please
cooperatewith the seller o fill it out and keep it for future use!

User info

Contact number ‘

Postal code ‘

Mailing address

This form is compiled in accordance with SJ/T 11364.

O: Indicates that the content of the hazardous substance in
all homogeneous materials of the part is in Below the limit
requirements specified in GB/T 26572.

X Indicates that the content of the hazardous substance in at
least one of the homogeneous materials of the part exceeds The
limit requirements specified in GB/T 26572
The parts marked with " X" on the form are all harmful due to the
limitations of global technological development.Substitution of
substances.

Printed circuit board components*: including printed circuit
boards and their parts, electronic components, etc.,Depending

the product model, the product you purchased may not
contain all the above components

Product information

Product name ‘ Product number

Product barcode/Serial number /Batch number

Vendor information

Name
Address

Contact number ‘ Postal code ‘
Sales date ‘ Invoice number

Electronic and electrical products sold in the People’ s
403 | Republic of China must mark this Logo, the number in the
d logo represents the product under normal use

Environmental protection use period.

Remark

Manufacturer:Shanghai WeihonghangCulture Communication Co., Ltd.
Address:No. 58 Fumin Branch, Hengsha Township, Chongming District,
Shanghai (Shanghai Hengtai Economic Development Zone)

PAXA
Merge Card

FCCStatement

According to Part 15 of the FCC Rules, this device has been tested to meet
the restrictions for Class B digital devices. These restraining decrees In
providing reasonable protection against harmful disturbances in
residential facilities. The device generates and uses radiofrequency
energy,|f this instruction is not installed and used in accordance with the
regulations, it may cause harmful interference to radio communications.
However, there are There is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this device has built for radio or television
reception Into harmful interference, the device can be determined by
turning it off and on when the user is encouraged to try to pass through
one or Several more measures below

——Redirect or reposition the receiving antenna.
——Increase the distance between device and receiver.

——Sockets connected to devices on circuits different from the receiver
are connected.

——Please consult a dealer or experienced radio/TV technician for
assistance.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. The operation is
restrictedby the following two conditions

(1) The device shall not cause harmful interference.

(2) The device must accept any received interference, including
interference that may cause unexpected operation.

Changes or modifications that are not explicitly approved by the
compliance responsible party may invalidate the user's permission to
operate the device.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. This equipment should be installed and
operated with minimum distance Ocm between the radiator and your
body.
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Auriculares verdaderamente inaldmbricos

Introduccién al uso del producto

(1) No intente desmontar o reemplazar ninguna pieza dentro del producto,
excepto si las instrucciones tienen un modo de operacion especialmente

(2) No introduzca el producto en agua nien ningdin otro liquido, este
producto no es impermeabl

(3)Si algtn liquido entra acc\denlalmeme en el producto, desconecte
inmediatamente y retire este producto.

(4) Para evitar descargas eléctricas, aseglrese de que no haya agua en sus.
manos al instalar o descargar el producto.

(5)No coloque este producto cerca de la fuente de calor 0 exponga
directamente a la fuente de fuego

(6) No coloque este producto en un entorno con una fuerte fuerza
electromagnética, de lo contrario causara un fallo del producto.

Lista de envases

Auriculares X2 (L= aja de carga X1

Instrucciones

e Lso XL Linea de carga X1

Instrucciones de uso

Lea las instrucciones de uso antes de usarlo.

Descripcién esquemética del producto

™ X S |
| Zonatactil
Y de funciones
- Conector USB

Type-C

Especificaciones del producto

Version bluetooth: V5.4

Distancia de transmisi 1om

Capacidad de la bateria: 28mAh

Duracién del uso: aproximadamente 4 horas (auriculares)
Tiempo de carga: aproximadamente 12:0.5 hora (auriculares)
Entrada nominal: 5V == 30mA

Especificaciones de la Caja de carga

Capacidad de la baterfa: 200mAh
Tiempo de carga: aprox\madamenle 1205 horas
Entrada nominal: 5V = 300m

(toda la informacién técnica se basa en el rendimiento real)

Cargarla Caja de cary
Conecte a Caja de carga a conector de alimentacidn 5v con el cable de carga Type - C
baja, por

vor cargue o caja de arga de forma opartuna.)

Estado de la luzindicadora LED y tono de aviso

Indicador de
los auriculares

« Cuandoa caja de carga estd cargandose: La luz verde parpadea
Luzindicadora | s Cuandoa caja de carga ests cargando los auriculares: La luz blanca

permanece encendida constantemente
delacajade | B e carge ests completamente cargada: La uz verde
carga permanece encendida constantemente

Instrucciones de operacién del producto

L.Encendido

Método 1: Retire los auriculares de la caja de carga y se encenderan
autométicamente.

Método 2: Presione y mantenga presionado manualmente durante 3s
para encenderlo.

2.Apagado

Modo 1: Coloque los auriculares de vuelta en la caja de carga y apague
los auriculares.

Modo 2: Presione y mantenga presionado manualmente durante 5s.
os para apagarlo.

3.Emparejamiento

Paso 1: Abra la tapa de la caja de carga, saque los auriculares y los dos
auriculares se emparejaran autométicamente.

Paso 2: Abra la lista de dispositivos Bluetooth de su dispositivo
inteligente, busque "Earclip C7"y conéctese (admite el uso de un solo
auricular).
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B Operacién de las teclas tactiles
Reproduccién de musica

WM Operacién de auriculares izquierdo / derecho

Previous track: Triple-click any function button of the earphone

Next track: Double-click any function button of the earphone

Pause/Play: Single-click any function button of the earphone

Exencion telefonica
mm Operacion de auriculares izquierdo / derecho
(en Estado de llamada)

(——Atender una llamada: Haga un clic sencillo en cualquier botén
de funcién del auricular

Rechazar una llamada: Mantenga presionado cualquier botén
de funcién del auricular

Colgar: Haga un clic sencillo en cualquier bot6n de funcién del
auricular

Cambio de modo de reduccién de ruido
H B Operacién de auriculares izquierdo / derecho

J — Haga una presién larga durante 3 segundos en cualquier
botdn de funcién del auricular para despertar el asistente
devoz

Nombre y contenido de sustancias nocivas en el producto

Nombre y contenido de sustancias nocivas en el producto

Sustancias nocivas

Nombre del o - - T

omo_[mercurio] Cadmiof , Cone, T Blenlo @
componente | iomo) | ingl | (cd) | "t | " o (pbdie)
componentesde [ | o | o | o o o

circuitos impresos

O |]O0|O]| O o o

Tarjeta de garantia

{Estimado usuario, esta tarjeta de garantia es su comprobante para solicitar una
garantia en el futuro, | por favor, coopere con el vendedor para completar y guardar
adecuadamente la reserval

Informacion del usuario
Nombre del
usuario

Correo electrénico|

Nimero de teléfond|
de contact

‘ Cédigo postal ‘

Direccion de
comunicacion

Este pi 5J/T 11364,
Oieica que ol ontniddela susoncimec n s oo mateles

acuerdo con

son inferiores.
Indica que la sustancia nociva contiene al menos més de un material
homogéneo del componente Requisitos limitados estipulados en GB 126572

Los componentes del formulario que marcan

las nivel gl

10 pueden ser daiinos debido a
tecnolég it

6n de sustancias.

Componentes de placas de circuito impreso *: incluye placas de circuito impresoy
sus piezas, componentes electrdnicos, etc. segin el modelo del producto, el producto
que compra puede no contener todos los componentes anteriores

Informacién del producto

Nombre del Modelo de
producto producto

ndmeéro de lote dél producto

Informacion del vendedor

Nombre

Direccién

[Ndmero de teléfono.
de contacto

‘Céd\go postal‘

Los productos electrénicos y eléctricos vendidos en el territorio de la
1“ Repiblica Popular China deben estar marcados con este El nimero
W | v ogioreprsaraclprouct ansonoma P

de uso respetuoso con el medio ambiente.

Fecha deventa [imerode factura

Nota

Fabricante: Shanghai Weihonghang Culturay Comunicacién Co., Ltd.
Direccién: N.° 58, Calle Fumin Secundaria, Township de Hengsha, Distrito de
Chongming, Ciudad de Shanghai (Zona Econdmica de Desarrollo Hengtai
de Shanghai)

PAXA

Certificado de conformidad

’ @E

Declaracién de FCC

De acuerdo con la parte 15 de las reglas fcc, este dispositivo ha sido probado
y cumple con las restricciones de los dispositivos digitales de clase B. El propdsito
de estas restricciones Proteccién contra interferencias nocivas en instalaciones
residenciales razonables. El dispositivo produce energfa de radiofrecuencia
utilizada y radiante, Si no se instala y utiliza la instruccién de acuerdo con las
regulaciones, puede causar miles de perturbaciones dafiinas en las comunicaciones
de radio. Sin embargo, hay No se puede garantizar que no se produzcan
interferencias en una instalacién especifica. Si este dispositivo est4 fabricado
para recibir radio o televisién En interferencias nocivas, se puede determinar el
dispositivo girando, y cuando se cierra y se abre, se alienta al usuario a intentar

pasar por uno o Mas medidas por debajo de varias

— — reorientar o reposicionar la antena receptora.

—— aumentar la distancia entre el dispositivo y el receptor.

—— el dispositivo esta conectado a un enchufe en un circuito diferente al receptor.

—— consulte a un distribuidor o a un técnico de radio  televisién experimentado
para obtener ayuda.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de fec. La operacién est
sujeta a las siguientes dos condiciones

(1) este dispositivo no debe causar interferencias dafiinas.

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la

que pueda causar una operacién inesperada.

Los cambios o que no hayan sido bados por

las partes responsables de la OCDE pueden invalidar la autoridad operativa
del usuario sobre el dispositivo,

PANAX/N\
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(2) Geben Sie das Produkt nicht in Wasser oder eine andere Flissigkeit, da dieses Produkt nicht
wasserdicht st

(3) Wenn versehentlich Flsssigkeit in das Produkt gelangt, trennen Sie das Produkt bitte sofort und
entfernen Sie es.

(4)Um Stromschlége zu vermeiden, stellen Sie bitte sicher, dass Ihre Hénde nicht nass sind, wenn

Sie das Produkt installieren oder deinstallieren.

(5)Bitte stellen Sie dieses Produkt icht i der Nahe einer Warmequelle oder direkt einer Brandquelle aus.

Echte drahtlose Kopfhorer

Produkteinfiihrung

(1) Versuchen Sie nicht, Komponenten im Inneren des Produkts zu demontieren oder auszutauschen,

(6)Stellen Sie dieses Produkt nicht n eine Umgebung mit starker elekiromagnetischer Kraft, da
es sonst zu einer Fehlfunktion des Produkts.
fiihren kann.

Verpackungsliste

im Handbucl

Kopfhorer X2 — Ladekoffer X1

Bedienungsanleitung X1 Ladekabel X1

Bedienungsanleitung

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Gebrauch

Produktbeschreibung

T S Ladeanschiuss TypC
| Funktioneller
N/ Touch-Bereich

p—

Produktspezifikationen

Bluetooth Version: V5.4
Ubertragungsabstand: 10M

Batteriekapazitat: 28mAh

Nutzungsdauer: ca. 4 Stunden (fiir Kopfhorer)
Ladezeit: Etwa 1+0.5 Stunden (fiir Kopfhorer)
Nenneingang: 5V = 30mA

Spezifikationen der Ladebox

Batteriekapazitit: 200mAh
Ladezeit: ca. 1+o 5 Stunden
Nenneingang: 5 mA
(Alle Lechmschen Informationen unterliegen der tatséchlichen Leistung)

Laden des Ladegeréts
Verbinden Sie das Type-C-Ladekabel mit dem Ladecase und dem 5V-Netzteil.
(Hinweis: Wenn die Spannung unter 3,4 V liegt und eine Benachrichtigung tiber das
niedrige Batteriestand ausgegeben wird, laden Sie bitte die Ladekiste zeitnah auf)

Status der LED-Anzeige und Signalton

Einschalten: Die weiRen Lampen beider Ohren blinken, und der Signalton “Power On"
wird gespielt

« Ausschalten: Die weiRe Lampe leuchtet dauerhaft und erlscht dann, und der Signalton

er OFf" wird gespielt

Automatiche Parng: ie e LampeniderOhvenbinken

e

N tinken und Lampe des Hauptohrs
Kopfhorer mmm die Lampe des Nebenohrs erlischt, und der Signalton *Pairing" wird gespielt
Statuslicht| des Kopfh Die Lamp und

der Signalton "Connected” wird gespielt
Verbindung trennen: Die weille Lampe des Hauptohrs blinkt, die Lampe des Nebenohrs
erlischt, und der Signalton "Disconnected” wird gespielt

osignalton ttri: Al 60 Sekunden wird “GateryLow amnounced

« Herunterfahren bei niedriger Batterie: "Power O

«Im Ladebehalter geladen: Die weiBe Lampe leuchtet

bei niedri

« Wenn die Ladekiste i Die grine Lampe blinkt
d A”ZZ'EE, « Wenn die Ladekiste die Kopfharer lict: Die weitie Lampeleuchs st
ler Ladekiste | o wenn die Ladekiste vollaufgeladen st Die griine Lampe leuchict daverhait

Bedienungsanleitung des Produkts

LEinschalten

Methode 1: Nehmen Sie die Kopfhorer aus der Ladekiste heraus, und die
Kopfhérer werden automatisch eingeschaltet.

Methode 2: Halten Sie die Schalt Taste bei Hand gedriickt fir 3
Sekunden, um sie einzuschalten.

2.Ausschalten

Methode 1: Legen Sie die Kopfhérer zuriick in die Ladekiste, und die
Kopfhorer werden ausgeschaltet.

Methode 2: Halten Sie die Schalt Taste bei Hand gedriickt fir 5
Sekunden, um sie auszuschalten.

3.Paaren

Schritt 1: Offnen Sie den Deckel der Ladekiste und nehmen Sie die
Kopfhorer heraus. Beide Ohren werden automatisch gepaart.

Schritt 2: Offnen Sie die Bluetooth-Liste Ihres Smart-Gerats, suchen Sie
nach "Earclip C7" und verbinden Sie sich mit ihm (Einschalten eines
einzelnen Ohrs wird unterstiitzt).

Comitnen_tacoot .
suctoah @ ||
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W Bedienung der Touchtasten
Musikwiedergabe
WM Bedienung des linken/rechten Kopfhorers

Vorheriger Titel: Driicken Sie die Funktions Taste eines beliebigen
Kopfhérers dreimal

f—— Niichster Titel: Driicken Sie die Funktions Taste eines beliebigen
Kopfhdrers zweimal

— Pause/Wiedergabe: Driicken Sie die Funktions Taste eines beliebigen
Kopfhorers einmal

Freisprecheinrichtung

BB Bedienung des linken;rechten Kopfhérers (im Modus eingehender Anrufe)

Annehmen: Driicken Sie die Funktions Taste eines beliebigen
Kopfhorers einmal

{—— Ablehnen: Halten Sie die Funktions Taste eines beliebigen
Kopfhrers gedriickt

—— Beenden: Driicken Sie die Funktions Taste eines beliebigen
Kopfhérers einmal

Sprachassistent
H B Bedienung des linken/rechten Kopfhérers

Sprachassistent aktivieren: Halten Sie die Funktions
Taste eines beliebigen Kopfhorers fir 3s gedriickt

Bezeichnung und Gehalt der Schadstoffe im Produkt

Garantiekarte

FCC-Erklarung

Gema Teil 15 der FCC-Regeln wurde dieses Gerét getestet und erfilt die
i digitaler Gerate der Klasse B. Diese Beschrénkungen zielen

darauf ab, Bieten Sie angemessenen Schutz vor schdlichen Stérungen in
Dieses Gerat erzeugt und kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen,

‘Sehr geehrter Benutzer, Ihr Beweis fiir Bitte
Koopereren Sie mit 3 e Verw al
Bezeichnung und Gehalt der Schadstoffe im Produkt
Benutzermformatlonen
BENE Benutzername [ Evail |
Komponentenname | g, ;o) fouecste| catrium [ -
i Kontaktnummer | postleitzai |
Budlelngedudel O | O | O | O o 9] Postanschrit
wie Schalen ©]0]0| 0 o o Produktinformationen
Produktname] [ procumode |

Diese Tabelle wird gema den Bestimmungen von SJ/T 11364 erstellt
O Zeigt an, dass der Gehalt des gefahrlichen Stoffes in allen homogenen
Mateilendes Gutels Die i GBT 226572 festgelegen Grenzaorderungen
sind wie fol

X1 itan, das der Gehalt des gefarichen Stfiesnindestens inem
homagenen Mate
‘gemall 6B 12572,
Diemit"X" in der aufgrund ungen
der hen Substitution von Stoffen
L *:einschlieflich Leiterplatten und deren
usw. Je nach kann das Produkt, das Sie

kaufen, nicht alle oben genannten Komponenten enthalten

trische Prod
fen, miissen mit diesem Etkett gekennzeichnet sein

te, die im Hoheltsgebiet der Volksrepublik

Nummer innerhalb des Logos reprasentiert das Produkt in seinem

Logo,
normalen Gebrauchszustand Nutzungsdauer des Umweltschutze:

®

Wenn diese Anleitung nicht gemaR den Vorschriften installiert und verwendet
wird, kann sie zu schadlichen Stérungen der Funkkommunikation fihren,

Allerdings gibt esEs kann nicht garantiert werden, dass wahrend einer

Produkt Barcode/Nummer/
C

Installation keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerét Radio-

oder i kann Stérungen kdnnen durch

Informationen zum Verkaufer

Name
Adresse
Kontaktnummer [ Postleitzah |
Verkaufsdatum [Rechnungsnummer |
bemerungen

Hersteller: Shanghai Weihonghang Kulturverbreitungs Co., Ltd.
Adresse: No. 58, Fumin Branch Road, Hengsha Township, Chongming
District, Shanghai (Shanghai Hengtai Wirtschaftsentwicklungszone)

PAXA

T

Drehen des Gerats erkannt werden, und beim Aus- und Einschalten wird
empfohlen, eine oder mehrere Mehrere Mafnahmen unten

——Die Empfangsantenne umleiten oder neu positionieren.
——Erhohen Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

——Das Gerét ist an eine Steckdose auf einer anderen Schaltung als der
Empfanger angeschlossen.

Bitte wenden Sie sich an Ihren Handler oder erfahrenen Radio-/
Fernsehtechniker.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb wird durch die
folgenden zwei Bedingungen eingeschrankt

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Storungen verursachen.

(2) Dieses Gerét muss alle Storungen h
Stérungen, die einen versehentlichen Betrieb verursachen kénnen

oder i die nicht h vom Verantwortlichen

genehmigt wurden, kénnen dazu fihren, dass die Betriebsberechtigungen des

Nutzers firr das Gerét ungiiltig werden

PNAX/N\
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Ecouteurs true Wireless

Introduction a ['utilisation du produit

(1) Ne tentez pas de retirer ou de remplacer tout ce qui se trouve a l'intérieur
du produit, a 'exception des modes d'emploi spécialement indiqués dans les
instructions.Les pieces.

(2) Ne mettez pas le produit dans |'eau ou tout autre liquide, ce produit n'est
pas concu pour étre étanche.

(3)Si un liquide pénétre acudemeuemem dans le produit, déconnectez - le
immédiatement et retirez ce produi

(4) Pour éviter les électrocutions, assurez vous qu'il n'y a pas de taches d'eau
sur vos mains lors de l'installation ou du déchargement du produit

(5) Ne placez pas ce produit prés d' ‘une source de chaleur o ne lexposez pas
directement & une source d'incen

(6) Ne placez pas ce produit dans un environnement avec une forte force
électromagnétique, sinon il causera un dysfonctionnement du produit.

Liste des emballages

Ecouteurs x2 '———| Boitedechargexl

Mode d'emploi x1 Ligne de charge x1

Instructions d'utilisation
Lire le mode d'emploi avant utilisation

Description schématique du produit

A — Port de charge

| Zone tactile type-C
~_/ fonctionnelle

'
(

-

Spécifications du produit

Version Bluetooth: V5.4

Distance de transmission: 10M

Capacité de la batterie: 28mAh

Durée d'utilisation: environ 4 heures (casque)
Temps de charge: environ 1=0.5 heure (casque)
Entrée nominale: 5V == 30mA

Spécifications de la boite de charge

Capacité de la batterie: 200mAh
Temps de charge: environ 10.5 heures
Entrée nominale: 5V == 300mA

(toutes les informations techniques sont soumises aux performances réelles)

Charger le boitier de charge
Connectez le boitier de charge 3 'adaptateur secteur 5V avec le cable de
charge Type -

(Avertissement gentil : Lorsque la tension est inférieure 4 3,4V et que le signal d'état
de charge bas est émis, veuillez charger la boite de chargement sans déla.)

Etat de la lampe LED d'indication et son d'avertissement

o Allumer : Les lampes blanches des deux oreiles clignotent, e e son d'avertissement
Power On" estjoué

® teindre:La lampe blanche reste allumée puis s'éteint, et le son d'avertissement

e OFf" est oué

umitre | principale cignote, l lampe deForeille secondare séteint, e e son 'averissement
indicateur du | “pairing" estjoué
casque d'écoute]

téléphone portable s Les lampes s¥éteignent, et e son

rissement "Connected” estjoué

secondaire séteint, et e son d'avertissement "Discon
Son davertissement de faible batterie : "BatteryLo

ted" est jous
annoncé toutes les 60 secondes

®Eteindre en cas de faible battere :"Power O
© Lalamp mée
Indicateur sque a bote de chargement st en charge :La lampe verte clignote
de la boite de ela les écouteurs: L
chargement | » Lorsque a boite de chargement est complétement chargée : La lampe verte reste allumée.

Instructions de fonctionnement du produit

LAllumer

Méthode 1 : Retirez les écouteurs de la boite de chargement, les
écouteurs s'allument automatiquement.

Méthode 2 : Appuyez et maintenez enfoncé le bouton pendant 3
secondes pour allumer manuellement.

2.Eteindre

Méthode 1 : Replacez les écouteurs dans la boite de chargement, les
écouteurs s'éteignent.

Méthode 2 : Appuyez et maintenez enfoncé le bouton pendant 5
secondes pour éteindre manuellement.

3.Apparier

Etape 1 : Ouvrez le couvercle de la boite de chargement et retirez les
écouteurs. Les deux oreilles s'apparient automatiquement.

Etape 2 : Ouvrez la liste Bluetooth de votre appareil intelligent,
recherchez "Earclip C7" et connectez-vous a lui (I'utilisation d'un seul
oreille est prise en charge).

st ||

earcip T o

. -

W Fonctionnement des touches tactiles
Lecture de musique
WM Opération casque gauche / droite

Morceau précédent : Appuyez trois fois sur la touche fonctionnelle
de n'importe lequel des écouteurs

Morceau suivant : Appuyez deux fois sur la touche fonctionnelle de
n'importe lequel des écouteurs

Mettre en pause/Lire : Appuyez une fois sur la touche fonctionnelle
de n'importe lequel des écouteurs

Téléphone mains libres

BB Fonctionnement du casque gauche /droite (en état d'appel entrant)

Répondre : Appuyez une fois sur la touche fonctionnelle de
n'importe lequel des écouteurs

Refuser : Maintenez appuyé sur la touche fonctionnelle de
n'importe lequel des écouteurs

Couper : Appuyez une fois sur la touche fonctionnelle de n'importe
lequel des écouteurs

Assistant vocal

H W Opération casque gauche / droite

Réveiller l'assistant vocal : Maintenez appuyé
pendant 3s sur la touche fonctionnelle de
n'importe lequel des écouteurs

Nom et contenu des substances dangereuses dans les produits

Nom et contenu des substances dangereuses dans le produit

Carte de garantie
Cher utiisateur,cette votre voucher pour un garantie,
s'il vous plait coopérer avec le vendeur pour remplir et prendre soin de la sauvegarde!

Informations utilisateur

Déclaration de la FCC

Cet appareil a été testé conformément a la partie 15 des régles de la FCC pour
répondre aux limites des appareils numériques de classe B. Ces restrictions
visent & Protection contre les interférences dangereuses dans les installations

Le dispositif génére de [‘énergie

radiofréquence utilisée et rayonnable,Si cette instruction n'est pas installée et
utilisée conformément aux réglements, elle peut causer des nuisances aux

radio. Cependant, il existe Il 'y a aucune garantie qu'aucune

h
sont inférieures aux exigences.

X I Représente une quantité de cette substance nocive dans au moins un matériau
homogéne de la pidce excédant Exigences limitées selon GB / 126572

Les composants margqués "X" ne peuvent pas &te ateint en aison de limitations de

niveau Substitution

its imprimés et leurs composants,
,le produit que vous

c imprimés *y I
troniques, etc.Selon

achetez peut ne pas contenir toutes les pidces ci - dessus

Les produits électroniques et électriques vendus sur le territoire de la
10 République populaire de Chine doivent identifier ce Logo, le numéro
& lintérieur du logo représente le produit dans I'état normal d'utilisation

Durée d'utilisation écologique.

SRR o de [ el |
Nom du composant| T . S Uutilisateur
senson [ ] o e, g
3 Téphone | code Postal | offrant un niveau
Compos: Adresse de
Sommes | © | O] O o Corsssondance
[ET—— - ;
s aue lobetior |00 O o o Informations sur le produit
[ e Nom du produit Mol de produf
+ Indique que la teneur de cette ocive dans tous les matériaux Code & barres / numéro /
composant est Le itités limite SDCEW\CCS par gbt26572 numéro de lot du produit

Informations pour les vendeurs

Lenom
Adresse

Téléphone

Tadpnons [ code postal |
Date devente ‘ Noméro de ‘
Remarques

Fabricant : Shanghai Weihonghang Culture Communication Co., Ltd.
Adresse : No. 58, Route Secondaire Fumin, Commune de Hengsha, District
de Chongming, Shanghai (Zone d'Economie d'Développement de
Shanghai Hengtai)

PAXA

=

interférence ne se produira dans une installation particulidre. Si cet appareil

est fabriqué pour la réception de radio ou de télévision Causer des interférences
nuisibles, peut déterminer 'appareil en tournant, éteindre et allumer lorsque
I'utilisateur est encouragé 3 essayer de passer par un ou

Plusieurs ci - dessous plus de mesures

—— redirection ou repositionnement de 'antenne de réception.
—— augmenter l'espacement entre 'appareil et le récepteur.

—— la prise sur laquelle I'appareil est connecté & un circuit différent du récepteur
est connectée.

— — consultez votre revendeur ou un technicien radio * tv expérimenté pour obtenir
del'aide.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. L'opération est
limitée par les deux conditions suivantes

(1) Cet appareil ne doit pas causer de perturbations nocives.

(2) Cet appareil doit accepter toute perturbation recue, y compris celles qui
peuvent entrainer un fonctionnement accidentel.

Les changements ou modifications qui ne sont pas expressément approuvés

par la partie responsable de la réglementation de I'OCDE peuvent utiliser les

d delutilisateur sur & pour devenir caduques.

PNAX/N\

PAXA Earclip C7

Auricolari senza fi

Introduzione del prodotto
(1) Non tentare di smontare o sostituire parti all'interno del prodotto, ad eccezione dei metodi
operativi specificati nel manuale.

(2) Non mettere il prodotto in acqua o in qualsiasi altro liquido, in quanto questo prodotto non &
progettato per essere impermeabile.

(3)Se un liquido entra a nel prodotto, scoll fimuovere
il prodotto
coss che le mani non Vinstallazione
o Gmetatssione g6l rodoti
(5181 prega dion posizionare aunafonte di porlo direttamente
auna fonte di fuo
forteforza , altrimenti

) un ambi
e e oA oo aet prodato

Elenco imballaggi

Auricolare X2 Cassa di ricarica X1

Manuale d'uso X1 Cavo diricarica X1

Manuale d'uso

Leggere il manuale d'uso prima dell'uso

Descrizione del prodotto

Porta di ricarica ditipo C

Specifiche del prodotto

Versione Bluetooth: V5.4

Distanza di trasmissione: 10M

Capacita della batteria: 28mAh

Tempo di utilizzo: circa 4 ore (per cuffie)
Tempo di ricarica: circa 1£0.5 ora (per cuffie)
Ingresso nominale: 5\ 30mA

Specifiche della scatola di ricarica

Capacita della batteria: 200mAh
Tempo di ricarica: circa 1+0.5 ore

Ingresso nominale: 5V == 300mA

(Tutte le informazioni tecniche sono soggette alla prestazione effettiva)

Ricarica della custodia diricarica
Collegare il cavo di ricarica Type-C alla custodia di rcarica e all'adattatore di alimentazione 5V.
(Gentile awiso: Quando la tensione & nferiore a 3,4V e viene emesso il segnale di carica bassa,
caricate immediatamente la scatola di ricarica.)

Stato dell'indicatore LED e suono di avviso

Power On’
aluce bianca
lampeggia, la u gne e suonail

Luce indicatore | suonodiawiso pairing’
llauricolare |oC cisispeg
awiso "Connected

1 luce dellorecchio

diawiso "Disconnected”
terylow™ i
 Spegnimento per scarsa batteria: "Power Off

«Inricarica nel iposacarichi: La luce bianca & accesa

secondario s spegne e suonail suo

Indicatore tola di ricarica & n carica: La luce verde lampeggia
della scatola ola diricarica carica | caschi: La luce bianca imane accesa
diricarica . a caricata: La luce accesa

Istruzioni per |'uso del prodotto

1.Accendere

Modo 1: Togli i caschi dalla scatola di ricarica, i caschi si accendono
automaticamente.

Modo 2: Tenete premuto il pulsante a lungo per 3 secondi per accendere
manualmente.

2.Spegnere

Modo 1: Metti i caschi di nuovo nella scatola di ricarica, i caschi si
spengono.

Modo 2: Tenete premuto il pulsante a lungo per 5 secondi per spegnere
manualmente.

3.Accoppiare
Passo 1: Apri la coperchia della scatola di ricarica e toglie i caschi.
Entrambe le orecchie si accoppiano automaticamente.

Passo 2: Apri la lista Bluetooth del tuo dispositivo intelligente, cerca
"Earclip C7" e connettici a esso (I'uso di un singolo orecchio &
supportato).

<o

earcipcr o|/

~__

W Operazioni dei pulsanti a tocco
Riproduzione musicale
MW Operazioni dell'orecchino sinistro/destro

Brano precedente: Premere tre volte il pulsante

funzionale di qualsiasi orecchino

Brano successivo: Premere due volte il pulsante
Telefono a mano libera

funzionale di qualsiasi orecchino
BB Operazioni dell'orecchino sinistro/destro (in caso di chiamata in arrivo)

Pausa/riproduzione: Premere una volta il pulsante
funzionale di qualsiasi orecchino

Accettare: Premere una volta il pulsante funzionale di
. qualsiasi orecchino
( Rifiutare: Tenere premuto il pulsante funzionale di
:& qualsiasi orecchino
Chiudere: Premere una volta il pulsante funzionale di

qualsiasi orecchino

Assistente vocale
W W Operazioni dell'orecchino sinistro/destro

Risvegliare l'assistente vocale: Tenere premuto il
pulsante funzionale di qualsiasi orecchino per 3s

Nome e contenuto delle sostanze nocive nel prodotto

Nome e contenuto delle sostanze nocive nel prodotto

Sostanze nocive
Nome componente [ Fiombo o T
i &
Componenti per
v | © | OO O © o
snnioneizss) O | O | O] O | O o

La presente tabella & redatta conformemente alle disposizioni di SJ T 11364
 Indica cheil contenuto della sostanza pericolosa in tuttii materiali omogenei
del componente & entrol requisiti limite specificatiin GBT26572 sono | seguenti,
X 2 Indica che il contenuto della sostanza pericolosa in almeno un materiale
in GB/T26572

del comp peral requisiti P

| componenti contrassegnati con *X" nella forma non possono essere dannosi a causa
di limitazioni nello sviluppo tecnologico globaleSostituzione di sostanze.

Componenti per circuiti stampati * inclusi circuiti stampati e loro componenti,
componenti elettronici, ecc. A seconda del modello di prodotto, il prodotto
ac tutti dicuisopra

| pmdum elettronici ed elettrici venduti nel territorio aeua Repubblica
10 esta etichettal ogo, il
numero allinterno dellogo rappresentail prodatto e saonormle

stato d'usoPeriodo di utilizzo della protezione ambientale.

Carta di garanzia
Gentil utente, questa scheda d garaniia & prova delafutura spplicazione di
garanzia. Sipregadi P ur

Informazioni utente

Nome utente ‘ Email ‘

Numero ditelefono
el contatto

‘Cod\cc postalc‘

Indifizzo postale

Informazioni sul prodotto

Nome del ‘

Modello di
prodotto rodott

Dichiarazione FCC

Secondo la Parte 15 delle regole FCC, questo disp @ ddisfa i

limiti dei dispositivi digitali di classe B. Tali restrizioni mirano a: Fornire una

protezione contro le inter residenziali

Questo disp epudirad a noninstallato
e utilizzato secondo le normative, questa istruzione pud causare interferenze
dannose alla comunicazione radio. Tuttavia, ci sono Non & possibile garantire
che durante una specifica installazione non si verifichino interferenze. Se questo

&in grado diricevere segnali radio o televisivi £ possibile rilevare

Codice s barte el prodottl
numero di ot

Informazioni sul venditore

Nome

interferenze dannose ruotando il dispositivo e, quando lo si spegne e lo s accende,
gli utenti sono incoraggiati a provare a Misure multiple sotto

Indirizzo

ntatto

Rumerodritions ‘cod\cc pos(a\c‘

Data di vendita Numero di fattura

Osservazioni

: Shanghai Cultura Diffusione Co., Ltd.
Indirizzo: N. 58, Strada Secondaria Fumin, Comune di Hengsha, Distretto

di Chongming, Shanghai (Zona di Sviluppo Economico di Shanghai Hengtai)

PAXA

Certificato di conformita

=

orip I'antenna ricevente.

la distanza tra il df eilricevitore.

—— Il dispositivo & collegato a una presa su un circuito diverso dal ricevitore.

——Si prega di consultare il proprio rivenditore o tecnico esperto radio / televisione

per assistenza

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle normative FCC. Loperazione
& limitata dalle seguenti due condizioni

(1) Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose.

(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese
quelle che possono causare un funzionamento accidentale.

Modifiche o modifiche che non sono state esplicitamente approvate dalla parte
responsabile possono comportare lnvalidita delle autorizzazioni operative

dell'utente per il dispositivo.

PNAX/N\
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